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«['paMMaTiKa 3bIPSHCKOTO si3blKa» CO3/aBajiach KaK YYeOHHK PONHOrO si3bika /sl KOMH
Heteii, o0yyalomuxcs B AyXOBHbIX ceMuHapusiXx. Takum o6pa3oM OHa B KaKoil-To Mepe ycTa-
HaBJHBaeT ONpejeseHHble HOPMBI sI3bIKa, MOSTOMY €€ MOXKHO pPaccMaTpHBaTh KakK HOPMAaTHB-

HYI0 JUIsi CBOErO BpPEMEHH.

IpammaTtnka A. H. IlonoBa HcciegoBaTeNsiMH KOMH si3blKa JO CHX TOp HHIAe He
ocBellajach H He OTMeYaJaach, MEXIY TeM OHA SIBJISETCS IeHHBIM NaMATHHKOM KOMH SI3blKa
H JlaeT sipKoe MNpejcTaBjeHHe O Pa3BHTHH KOMH sI3bIKO3HaHHs nepBoil mojoBuubl XIX Beka.
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Nimistontutkimus ja paikallishistoria, Helsinki 1978 (Paikallis-
historiallisen Toimiston julkaisuja n:o 2). 100 S.

Zu wiederholten Malen ist schon darauf
verwiesen worden, daB bei siedlungsge-
schichtlichen Arbeiten die Erforschung der
Eigennamen — die Ermittlung ihrer Ent-
stehung, ihrer Herkunft und ihrer Wand-
lungen — wertvolle Hilfe leisten kann.
Man hat dabei sogar betont, daB man die
Probleme der Siedlungsgeschichte ohne Be-
riicksichtigung der Ortsnamen nicht wohl-
begriindet 16sen kann. In diesen Namen
kann sich ja die Sprache und die Her-
kunft des Siedlers, in gewissen Fillen auch

die Entstehungszeit des Namens usw.
widerspiegeln.

Mit gutem Erfolg haben finnische
Forscher (V. Voionmaa, V. Niitemaa,

K. Vilkuna u. a.) das vorhandene Namen-
material bei der Losung bestimmter sied-
lungsgeschichtlicher Probleme benutzt. Ei-
nen guten Uberblick iiber die Rolle des
Namenmaterials bei der Erforschung der
Siedlungsgeschichte hat V. Nissild in sei-
nem Artikel «Asutushistoriallinen nimiston-
tutkimus», (erschienen im Sammelband
«Paikallishistoria tdnddn», Helsinki 1968)
gegeben. Ziemlich viel Neues und Interes-
santes bietet den Historikern und Namen-
forschern in dieser Hinsicht die von
E. Kiviniemi redigierte Sammlung von
Abhandlungen «Nimistontutkimus ja paikal-
lishistorias. Es handelt sich hier um die
auf dem gemeinsamen Seminar von Na-
menforschern, Historikern und Archéologen
1975 in Vaasa gehaltenen Vortrige, die
jetzt in verbesserter und vervollstindigter
Form auch im Druck erschienen sind.

Den aus sechs Artikeln besiehenden
Sammelband er6ffnet der Historiker P. Vir-
rankoski mit seiner Abhandlung «Mitd his-
toriantutkija odottaa nimistontutkimuksel-
ta» (S. 9—23). P. Virrankoski hat in vielen
Arbeiten Namen benutzt, um wohlbegriin-

4*

dete SchluBfolgerungen zu ziehen. Er ver-
allgemeinert seine Erfahrungen, beschreibt
seine Nachforschungen und warnt andere
Forscher vor moglichen Entgleisungen. Die
historische Namenforschung hat man bisher
in Finnland hauptsédchlich bei der Abfas-
sung der Geschichte der Kirchspiele be-
nutzt. Das Namenmaterial benétigte man
vor allem zur Kldrung des Besiedlungs-
alters bestimmter Territorien und ihrer topo-
graphischen Entwicklung. In dieser Hin-
sicht ist V. Saloheimos Werk «Pohjois-Kar-
jalan asutusmuodot 1600-luvulla» (Joensuu
1971) ein gutes Beispiel.

P. Virrankoski betont, daB man die
Namen bei der Abfassung siedlungs-
geschichtlicher Arbeiten sehr kritisch be-
riicksichtigen muB, denn sie sind des ofte-
ren in den Kirchenbiichern und auf den
Karten fehlerhaft oder direkt falsch auf-
gezeichnet worden. Der Autor vermerkt,
daB ein Historiker eine moglichst grofBe
Anzahl etymologisierter Namen benotigt.
Wenn die urspriingliche Form des Namens
festgestellt worden ist, muf auch die Her-
kunft des Namens ermittelt werden, wozu
leider die Kenntnisse eines Historikers nicht
immer ausreichen. Aufgrund der lautlichen
Ahnlichkeit des Orts- und des Gattungs-
namens werden oft die einfachsten Fehler
begangen, denn so manches Wort hatte frii-
her eine ganz andere Bedeutung als heut-
zutage.

P. Virrankoski wirft den Historikern
vor, daB sie sich zu wenig um die Be-
stimmung des Alters der Namen bemiiht
haben. Seiner Ansicht nach ist es wichtig,
festzustellen, was an einer Namengruppe
primar und was sekundér ist. Die Namen
miissen als System behandelt werden, das
Sonderschichtungen aufweist. Falls man
die Namen eines bestimmten Territoriums
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in historische Schichtungen einteilen konnte,
wiren sicherlich auch die Ergebnisse int-
eressanter und boten uns neue Moglich-
keiten, die ehemaligen Verhiltnisse und die
ehemalige Kultur des betreffenden Gebiets
besser zu verstehen. Auf jeden Fall erfor-
dert die Erhellung der Geschichte der Na-
men die Zusammenarbeit von Vertretern
mehrerer Fachgebiete, von Namenforschern,
Historikern, Archdologen und Geographen.
Zusatzlich verlangt diese Arbeit auch noch
die Hilfe der Folkloristen, Theologen und
Botaniker. Die Zusammenarbeit zwischen
den Historikern und Namenforschern muf
enger werden. Zum Schlull vermerkt P.
Virrankoski, da man auch bei der aka-
demischen Ausbildung von Historikern der
Namenkunde mehr Aufmerksamkeit schen-
ken miiBte.

V. Saloheimo stellt in seinem Artikel
«Nimiston kédyton sovellutuksia paikallishis-
toriassa» (S. 24—30) fest, daB fiir einen
Historiker gerade diese Ortsnamen von
groftem Interesse sind, die auf Personen-
namen zuriickgehen oder mit den G6kono-
mischen und sozialen Erscheinungen eines
bestimmten Ortes in Verbindung stehen.
Seiner Auffassung nach kommt z.B. den
von Jagdtieren herrithrenden Ortsnamen eine
gewisse Beweiskraft zu. Die Keftu-, Repo-
und Kiies-Namen weisen auf Gebiete hin,
in denen es Fiichse gab und der Fuchsfang
betrieben wurde.

Von Personennamen gebildete Topony-
me sind die Namen vom Mattila- und
Heikkila-Typ, die man in den meisten Fil-
len auch in alten Urkunden {iberpriifen
kann. So kann man von den 14 Namen der
Acker und Brachlinder des Dorfes Varpa-
nen in Lieksa die meisten in den friiheren
Landbiichern finden. V. Saloheimo stellt
noch fest, dal man mit Hilfe der Personen-
namen auch die Bevdlkerungsbewegung in
den fritheren Zeiten erforschen kann.

U. Salo erwihnt unter anderem in sei-
nem Artikel «Suomen esihistoriallisen ran-
nikkoasutuksen etnisid ongelmia» (S. 31—
51), daB zu den interessantesten, aber auch
zu den schwierigsten Problemen der Vor-
geschichte die Frage gehort, welche Sprache
die Schopfer der verschiedenen archédolo-
gischen Kulturen oder Gruppen sprachen.
Das ist eine Frage, die vielleicht nur die
Namenforschung beantworten kann.

Sehr reich an Informationen ist die
Abhandlung «Suomen nimitoimiston kokoel-
mat tutkimuksen ldhteistond» (S. 52—-72)
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von E. M. Nirhi. Die Onomastik nimmt
heutzutage in Finnland unter den ande-
ren wissenschaftlichen Disziplinen eine an-
erkannte Stelle ein. Die Namenabteilung
(nimitoimisto) der Forschungszentrale der
Einheimischen Sprachen (Kotimaisten kiel-
ten tutkimuskeskus) hat sich zu einem weit-
verzweigten, international  anerkannten
Onomastikzentrum entwickelt, das nicht nur
Sprachforscher und Historiker, sondern auch
Folkloristen, Archdologen, Geographen usw.
in ihrer Arbeit unterstiitzt.

Aus der Abhandlung geht hervor, daf
die systematische Sammlung von Namen
und deren Archivierung im Jahre 1915 be-
gann, doch sind die dltesten Sammlungen
iiber 100 Jahre alt. Anfangs sammelte man
nur die Namen, deren Bedeutung unklar
war. Mit dem Stand vom ersten Januar
1977 waren rund 809% der finnischen Orts-
namen des Landes gesammelt worden. Ins-
gesamt gab es dann 2003 500 Namenzettel
in den Kartotheken. Die Ortsnamen sind
den Kirchspielen nach alphabetisch geord-
net. Zur besseren Bedienung der Forscher
gibt es auch eine Gesamtkartothek. Im Ent-
stehen begriffen ist auch eine Kartothek
mit den Bestandteilen der Ortsnamen.
Auch die alten Aufzeichnungen der Ortsna-
men sind fleiBig zusammengetragen wor-
den. Sammlungen von Personennamen sind
gerade in den letzten zwei Jahrzehnten
entstanden. Die erste grofere Beute erhielt
man durch den im Jahre 1958 veranstalte-
ten Wettbewerb (ca. 50000 Zettel). Beim
Wetthewerb 1972 schickten Schiiler 185 000,
andere Beteiligte 75000 Zettel. Die Fami-
liennamen (ca. 76 000 Zettel) sind eben-
falls alphabetisch geordnet worden. In
Vorbereitung ist eine Kartothek der im
Druck erschienenen und in den Forschungs-
arbeiten behandelten Namen. Anfang 1977
gab es in dieser Kartei schon rund 23 000
Namenzettel. Die Namenabteilung besitzt
auch sehr gute Kartensammlungen (rund
14 000 Blitter). Die Bibliothek enthilt vor
allem die in den skandinavischen Lindern
erschienene onomastische Literatur. Erwih-
nenswert ist auch, daB ein Teil dieser
Sammlungen mikrokopiert ist.

In der Abhandlung sind alle 107 Lau-
datur- und Lizentiatenarbeiten in der Fach-
richtung Namenkunde aufgezihlt worden.
Viele von diesen Arbeiten sind von hohem
wissenschaftlichem Wert.

E. Kiviniemi behandelt in seinem Ar-
tikel «Paikannimisté systeemind» (S. 73--



89) Sachverhalte, die in der finnischen
onomastischen Literatur gewdhnlich nur
wenig oder iiberhaupt nicht erwdhnt wer-
den. E. Kiviniemi schreibt, daB man, um
mit Hilfe der Ortsnamen ein moglichst voll-
stindiges siedlungs- oder kulturgeschicht-
liches Bild eines bestimmten Territoriums
zu erhalten, wissen muB, welche unier-
schiedlichen (oder auch iibereinstimmenden)
Ziige dessen Namen von den Namensyste-
men anderer Gebiete aufweisen. Das setzt
aber voraus, dall alle zentralen typologi-
schen Merkmale des Namensystems syste-
matisch kartiert werden.

Seiner Ansicht nach hat man bei der
Betrachtung der Prinzipien der Namenge-
bung bisher wohl allzu einseitig nur die
Tatsache festgestellt, dall sich die Namen
im allgemeinen nach dem deutlichsten her-
vorragenden charakteristischen Merkmal des
Ortes — vom Standpunkt des Namengebers
aus — richten. Dem sei aber nicht immer
so. Der Autor zeigt, daB} die Namengebung
des ofteren von den schon frither bekann-
ten Modellen abhdngt. Sich auf die Ver-
breitung der Namen stiitzend, darf man
keine iibereilten semantischen SchluBfolge-
rungen ziehen. So kann z.B. die Verbrei-
tung der Karhu-, Kontio-, Métté- und
Kouko-Namen einen unterschiedlichen sied-
lungsgeschichtlichen Hintergrund haben,
denn die angefiihrten Namen des Biren
sind unterschiedlichen Alters und gehdoren
zum Teil auch der Sprache verschiedener
Volksgruppen an. Daher wire es zu ge-
wagt, zu behaupten, da die Vorkom-
menshéufigkeit der Namen mit dieser Kom-
ponente in unmittelbarer Verbindung mit
dem Uberfluf an Bédren steht. Diesen Na-
men konnten Orte erhalten, an denen es
zahlreiche Biren gab, aber der Anlall der
Namengebung konnte auch der Umstand
sein, daf Biren in diesem Gebiet selten
waren. Auf derartige Tendenzen der Namen-
gebung hat auch R. Radomski die Aufmerk-
samkeit gelenkt, indem sie in ihrer Disser-
tationsarbeit «Ostjakische Ortsnamen» (Kiel
1969) zeigte, daB Namen von GroBwild in
der chantischen Toponymie selten sind, ob-
wohl die Chanten vor allem GroBwild ge-
jagt haben. Man muB stets damit rechnen,
daBl das, was in der Natur (wie auch in
der Kultur) selten ist, in dem Namenver-
zeichnis verhiltnismdfBig verbreitet sein
kann und umgekehrt.

Eine Klarstellung der Hauptmerkmale
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der Namensysteme und ihrer territorialen
Unterschiede ist aber nach E. Kiviniemi
ohne Computer nicht denkbar.

Die Kartierung der Namen, der Na-
mentypen und -elemente ermdglicht es, in
bezug der Siedlungsgeschichte weitgehen-
dere SchluBfolgerungen zu ziehen. Der Ver-
gleich der Verbreitung der Ortsnamen und
der in ihnen enthaltenen Appellative (der
Bestandteile der Namen) ermoglicht es nach
E. Kiviniemi folgendes hervorzuheben:
1) die Verbreitung der Ortsnamen deckt
sich mit der Verbreitung der in ihnen auf-
tretenden Appellative; 2) die Verbreitung
der Ortsnamen ist umfassender als dieje-
nige ihrer Appellative; 3) die Verbreitung
der Ortsnamen ist enger als diejenige ih-
rer Appellative; 4) die Appellative kennt
man nur als Bestandteile der Ortsnamen.

E. Kiviniemi vermerkt, daB im ersten
Fall die Hadufigkeit des Namens irgendeinen
Grund haben muf, der durch die Natur,
durch die Kultur oder durch die Sprache
des Gebiets bedingt sein kann. Im zweiten
Fall ist das Appellativ mindestens auf
einem Teil des Verbreitungsgebietes des
Namens geschwunden oder durch ein an-
deres ersetzt worden. Zum Beispiel sind
die Pirtti-Namen auch auf einem weiten Ge-
biet der Ostdialekte vertreten, wo man aber
dieses Appellativ nicht mehr kennt. Grund-
los wire es jedoch zu behaupten, daB das
Verbreitungsgebiet der Ortsnamen das Ter-
ritorium zeigt, wo die in ihnen auftreten-
den Appellative ehemals bekannt waren,
denn die Verbreitung der Namen ist in so
mancher Hinsicht zufélliger als diejenige
der Appellative. Nach E. Kiviniemi konnte
man von der Vorgeschichte Finnlands ein
bedeutend vollstindigeres Bild erhalten,
wenn man den groften Teil der alten Be-
nennungen kartieren und die Ursachen der
Verschiedenheit und Ubereinstimmung ih-
rer Verbreitung aufkldren wiirde. Im dritten
Fall widerspiegelt sich in der Verbreitung
der Ortsnamen das sehr frithe Verbreitungs-
gebiet der Appellative. Als Beispiel dazu
eignen sich die Hiisi-Namen, deren Verbrei-
tung M. Koski in seinem Werk «Itimeren-
suomalaisten kielten hiisi-sanue» 1 (Turku
1967) eingehend behandelt hat. Fiir die
nur in den Ortsnamen auftretenden Ap-
pellative (z. B. das den Béren bezeichnende
oksi : ohden) haben sich stets die Sprach-
und Namenforscher besonders interessiert.
Die Verbreitung dieser Namen kann einen
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ebensolchen  siedlungs- oder kulturge-
schichtlichen Hintergrund haben wie in
den oben angefiihrten Féllen.

Der Artikel von P. Slotte «Sjénamn
vid en sprakgrdns» (S. 90—100) behandelt
die finnischen Seenamen in einem zwei-
sprachigen nordlichen Grenzgebiet (die Ge-
meinde Karleby und Kronoby). Dort leben
seit Jahrhunderten schon Schweden und
Finnen Seite an Seite. Natiirlich haben
die Kontakte zwischen diesen zwei VOl-

kern ihre Spuren auch in den Ortsnamen
dieses Gebietes hinterlassen.

Die im Sammelband «Nimistontutki-
mus ja paikallishistoria» verdffentlichten
Artikel sind von unterschiedlicher Linge
und Gedriangtheit, doch sie alle berichten
uns von den Forschungsrichtungen und
Problemen, mit denen sich die Historiker
und die Nameniorscher Finnlands heutzu-
tage befassen.

JAAK SIMM (Tallinn)

A. H. Paxun, Jlekcuka daopsl Komu si3bika. Jlucceprauus Ha
COMCKAHHE YYeHOil CTeneHH KaHauaata (HIOJOrHYECKHX HayK,

CoikToiBKap 1977.

20 ¢espans 1978 r. na sacepanun Cnenua-
ausuposanHoro cosera JI 069.02.02 no mpu-
CyK/IeHHIO Y4YeHOH CTeneHu JOKTOpa HayK B
TapTyckoM rocy/apcTBeHHOM YHHBEpPCHTETe
COCTOAJIACh 3aUIMTA JUCCEpPTALHH MJaAUIHM
HAYYHBIM COTpPYAHMKOM MHcTHTyTa s3BIKa,
autepatypul M Heropun Komu duanana AH
CCCP A. H. Paxkunpim na Temy «Jlekcuka
¢Gaopbl KoMH s3biKa». OGHUHATIBHBIMH OMNIO-
HEHTAMH BBICTYNHJIH JOKTOp (HJIOJOrHYe-
ckux Hayk npodeccop II. Aaspe (Tapry)
H Kanaujaatr ¢uaonornuecknx unayk C. B.
CoxkonoB (MxKeBcK).

B 1970-x rozax B mNepMCKOM SI3BIKO-
3HAHMH pacTeT HHTepec K npobiemam cJo-
BapHoro cocraBa. OJHAKO He H3YYEHHON
noKa OCTaBaJjach JeKcHKa (Jopbl, KOTOpOil
nocssiuena auccepranus A. H. Pakuna. 06
aKTYaJbHOCTH €e TeMbl CBHIETEJbCTBYET 60-
raTtcTBO HApoOJAHOH GOTaHHYECKOH HOMEH-
KJIaTyppl TNEPMCKHX SI3bIKOB, TpHYEM  HC-
NoJb30BaHHe ee B GOTaHHKE H COCEAHHX C
Heil HayKax BecbMa pasnooGpasHo. B oc-
HOBY HCCJENOBAHHs JIErJH TNpeHMyLiecTBel-
HO coOpaHHBIE aBTOPOM BO BpeMs JeTHHX
JIHAJIEKTOJIOTHYECKHX  SKcneauuuit  1973-—
1975 rr. marepuaibl; camo co6ol0 pasyme-
€TCsl, YTO TNPHBJIEYEHbl M BCE ADPYIHE HMeEIo-
IHeCsT B JIMTepaType JaHHble, HAuMHAS C
NEepBBIX JIET npounioro crojerus. Camomy
A. H. Pakuny yaanoch 3adMKCHpOBaTh
prepBbie cBble 100 JEKCHYECKHX €IHHMIL
(B memom e on cobGpan Gosee 1500 na-

3BaHMUil).
ey nanccepranun — 060OMHTL pas-
JIHYHBIE THIOTE3pl O NPOHMCXOXK/IACHHH TOTO
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HJIH HHOrO (PHTOHHMA, JaTh HOBbIE 3THMO-
JIOTHH, ONpPENEJHTb OCHOBHbIE TNPHHIHIIBI
HOMMHAIHH [peAcTaBHTe]ell JuKOpacTymied
TPABSIHHCTOH M SArOJHOH (JOpHI, yCTaHO-
BHTb HanboJiee THIHYHBIE CTPYKTYPHbIE MO-
Jleld  Ha3BaHWil pacTeHHA KOMH fi3bKa M
NPOCJAeAHTh BHYTPEHHIOO TpajalHio B CO-
cTaBe KaKJ0ii M3 HHX, a TaKiKe BBHIIBHTb
Clly4aH CeMAHTHYECKHX H CTPYKTYPHBIX H3-
MEHEHHiI M CTeneHb INPHYACTHOCTH K 3TOMY
npoueccy HapojaHOH 3THMOJIOTHH.
Jucceprauus (268 crpaHHi, MalIHHO-

NHCHOTO TEKCTa) COCTOHT W3  BBEJeHHS,
Tpex IJyIaB, 3akJioueHus, OGuGauorpaduu,
CNHCKA  COKpaIeHHH W NPHJIOXKEHHA,

82 crpauuusl Kotoporo 3anumaer «CioBapb
KOMH HAa3BaHHi TPaBAHHCTHIX pAacTeHHit H
Aaroa». B mnepBoii riaBe aBTOp mnpHAEpKH-
BAeTCsl CPABHHUTEJbHO-HCTOPHYECKOTO METO-
Jla HCCIel0BaHHs, BO BTOPOH H TpeTbei
CHHXPOHHO aHAJH3HPYeT COBPEMEHHOE CO-
CTOsIHHE CHCTEMBI Ha3BaHHH pacTeHHH KOMM
A3BIKA.

Bo sBBemennn (c. 2-—12) cpeam apy-
rHX CBeJeHHil peub HJIET H O TOM, 4TO B
caosape ®. W. Buzemana (F. J Wiede-
mann, Syrjdnisch-deutsches Waorterbuch,
nebst einem Wotjakisch-deutschen im An-
hange und einem deutschen Register, St.
Petersburg 1880) umeercsi cBbillle TPexcoT
Ha3BaHWi{l pacTeHHH, npHYeM 3Jech BIEpPBbE
NPHBOAATCH H MX JATHHCKHE COOTBETCTBHS,
o/iHaKo Oblio Obl MOJE3HO TNpH 3TOM TpH-
BCCTH CpaBHHTEJbHbIE NaHHbIE H3 «3bIpSiH-
CKO-PYCCKOTO M PYCCKO-3BIPSTHCKOTO  CJIO-
Bapsi», cocrasaennoro II. M. Cassauro-
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